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ARRETE PREFECTORAL N° 296 §. 25 Lens

modifiant les prescriptions applicables a FEARL TOCOUA
pour 'exploitation d'un ¢levage porcin et d'un élevage de vaches allaitantes
sur la commune de BEYRIE sur JOYEUSE

LE PREFET DES PYRENEES-ATL.ANTIQUES,
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de I'environnement, notamment le tivre 11 et le fivre V, titre 1° relatif aux installations classées
pour la protection de 'environnement ;

VU le decret n 2013-1301 du 27 décembre 2013 modifiant la nomenciature des installations classées
pour {a protection de I'environnement en infroduisant le régime d'enregistrement pour les élevages
de porcs ayant un effectif compris entre 450 animaux-équivatents et 2000 emplacements de porcs ;

VU l'arrété ministériel du 27 décembre 2013 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations relevant du régime de l'enregistrement au titre des rubrigues 2101-2 et 2102 de Ia
nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement ;

VU Tarrété préfectoral modifié n°99/ic/234 du 10/06/1999 autorisant I'EARL TOCOUA a exploiter, sur ja
commune de BEYRIE sur JOYEUSE, un élevage porcin de 1342 animaux équivalents (126 truies,
320 porcelets et 900 porcs & 'engrais) ;

VU te courrier de la Direction départementale de Agriculture et de la Forét en date du 22/12/1999
prenant en compte le captage de 15 m® par jour dans le cours d'eau " Lakugneko erreka ", celui-¢i ne
refevant pas de la nomenclature des opérations soumises & autorisation ou a déclaration en
application des articles L. 214-1 & L. 214-3 du code de I'environnement

VU la demande du 31/03/2015 de 'EARL TOCOQUA relative a la restructuration, sans modification
substantielle, de son activité porcine (600 porcs & I'engrais et 300 porcelet post-sevrage, soit 660
animaux équivalents), la poursuite d'un élevage bovin d'une vingtaine de tétes et a la mise a jour de
son plan d'épandage ;

VU le rapport en date du 17 aolt 2015 établi par l'inspecteur des installations classées :

Considérant quit convient d'appliquer les mémes régles techniques aux installations porcines et
bovines, compte tenu de fimplantation des batiments, de la gestion commune du stockage des
effiluents, du plan d'épandage, des moyens humains et des dispositifs de sécurité ;

Considérant que lI'exploitation des élevages porcins et hovins répond aux prescriptions de l'arrété
ministériel pré-cité ;
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Considérant que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles gu'elles sont définies par le
present arrété, permetient de prévenir les dangers et inconvénients de l'installation pour les intéréts
mentionnés a l'article L 5111 du code de l'environnement ;

Considérant ies orientations et les dispositions du Schéma Directeur d'/Ameénagement et de Gestion des
Eaux (SDAGE) du 1er décembre 2009 pour les années 2010 a 2015 ;

Sur proposition de la secrétaire générale de la préfeciure des Pyrénées Atlantiques,

ARRETE :

ARTICLE 1

L'article 1% de l'arrété préfectoral n° 99/ic/234 du 10/06/1899 sus-visé est remplacé par les dispositions
suivanies :

'EARL TOCOUA (gérants : Mme Marie-Thérése TOCOUA, M. Jean-Marie TOCOUA), dont le siége
social est maison Kurutzezaharria & BEYRIE sur JOYEUSE (64120), est auforisée, sous réserve du
respect des prescriptions du présent arrété, 2 exploiter un élevage porcin et un élevage bovin allaitant sur
le terrifoire de la commune de BEYRIE sur JOYEUSE.

Les installations sont visées aux rubriques ci-aprés de la nomenclature des installations classées pour la
protection de I'environnement :

rubrique libelle valeur régime

Porcs (activité d'élevage, vente, transit, etc.} en stabulation ou en plein air,
2102-2 a a l'exclusion d'activités classées au titre de ia rubrique 3660 * ; plus de 450 660 Enregistrement
animaux-equivalents

Eievage de vaches allaitantes (c'est-a-dire dont ie fait est exclusivement 15

destiné & l'alimentation des veaux) : & partir de 100 vaches (D) Non classé

2101-3

Produits pétroliers spécifiques et carburants de substitution : essences et
naphtas ; kérosénes ; gazoles ... présentant des propriétés similaires en  Gasaoil
4734-2¢  matiére dlinflammabilité et de danger pour Tenvironnement, la quantité 3000 L Non classé
totale susceptible d'étre présente dans les installations, y compris dans les (2,25 1)
cavités souterraines, étant supérieure ou égale 2 50t (DC)

Silos et installations de stockage en vrac de céréales, grains, ... dégageant 100.5 me

des poussiéres inflammables : volume fotal supérieur & 5000 m?* (DC) Non classé

2160-2b

Préparation ou conservation de prodults alimentaires d'origine animale, par
2221-B  découpage, cuisson, appertisation, surgélation, congélation, ... la quantité 120 kg Non classé
de produits entrant étant supérieure 4 500 kg par jour (D)

Broyage, concassage, criblage, déchiquetage, ensachage, ... épluchage et
décortication des substances végétales et de tous produits organiques 26 KW
naturels, y compris la fabrication d'aliments composés pour les animauy, la
puissance installée des machines fixes élant supérieure a 100 KW (D}

2260-2b Non classé

* Elevage intensif de volailles (plus de 40000 emplacements) ou de porcs (plus de 2000 emplacements pour les
porcs de plus de 30 kg ou plus de 750 emplacements pour les truies).

ARTICLE 2

L'article 2 de l'arrété préfectoral sus-visé est remplacé par les dispositions suivantes :

|'exploitation des installations porcines et bovines est soumise aux dispositions de l'arréié ministériel du
27 décembre 2013 sus-visé, jointes comme annexe 1 au présent arrété,

Le tableau récapitulatif des surfaces d'épandage constitue I'annexe 2 du présent arrété

ARTICLE 3

Le site autorisé est implanté sur les parcelles n°® 323a, 360, 930, 974b et 1180, section C, de la commune
de BEYRIE sur JOYEUSE, habitation des expicitants comprise.
Les infrastructures de I'EARL TOCOUA concernent principalement :

- deux batimenis désaffectés, voués & la déconstruction (parcelles 1180 et 930).

~ un ensemble de hangars pour le stockage du fourrage, la stabulation bovine ef ia fumiére;

- un batiment technique ; local phytosanitaire, cuve de fuel, groupe é&lectrogéne et fosse couverte
{réserve incendie) ;
— un batiment constitué d'un local de vente directe et d'un hangar a véhicules ;
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— ia maison d'habitation et une grange attenante dans laquelle est instaliée 1a fabrique d’aliments

- un batiment comprenant un bureau, une porcherie d’engraissement, un atelier et un hangar ;

~ une réserve incendie (fosse couverte) située entre les deux batiments précédents ;

- deux batiments de porcs (post-sevrage et engraissement), un local de traitement de I'eau pompée
dans fe lakugneko erreka ;

— une fosse & lisier non couverte de 770 m®, la capacité totale de stockage, fosses sous cailiebotis
comprises, étant de 1274 m® utiles

ARTICLE 4

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires, en phase de travaux et en phase de
fonctionnement, pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner fes installations et
pour en limiter les conséquences vis & vis des personnes et des milieux naturels.

La présente autorisation cesse de produire effet si I'éiablissement n'est pas ouvert dans un délai
maximum de trois ans a dater de la notification du présent arrété, ainsi que dans le cas ou I'établissement
viendrait, sauf le cas de force majeure, a cesser son exploitation pendant deux années consécutives,

ARTICLE 6

Le présent arrété est soumis a contentieux de pleine juridiction et, & compter de sa publication, peut étre

deferé a la juridiction administrative :

— dans les délais définis a l'article R514-3-1 du code de l'environnement par les tiers, personnes
physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements (un an) et par les
demandeurs ou expioitants (deux mois).

~  selon les conditions relatives a l'immobilier définies a I'article L514-6 du code de 'environnement.

ARTICLE 7

Les dispositions de cet amété préfectoral sont prises sans préjudice des autres légisiations et
réglementations applicables & I'exploitation du site. Les droits des tiers sont et demeurent expressément
réservés. La présente autorisation ne vaut pas permis de construire,

ARTICLE 8

Une copie du présent arrété est adressée a la mairie de BEYRIE sur JOYEUSE pour y &tre consultée :
une copie est publiée aux recueil des actes administratifs de la préfecture;

Un extrait du présent arrété est affiché & la mairie de BEYRIE sur JOYEUSE pendant une durée
minimum de quatre semaines. Procés-verbal de I'accomplissement de ces formalités est dressé par les
soins du maire. Le méme extrait est publié sur le site internet de la préfecture pour une durée identique et
affiché en permanence de fagon visible dans linstallation de I'EARL TOCOQUA par les soins de
l'exploitant;

Un avis est insére, par les soins du préfet et aux frais de I'exploitant, dans deux journaux diffusés dans le
ou les departements intéressés.

ARTICLE 9
Le présent arrété doit &tre conservé et présenté par 'exploitant & toute réquisition.

ARTICLE 10

La secrétaire générale de la préfeciure des Pyrénées Atlantiques, le sous-préfet de Bayonne, fe maire de
BEYRIE sur JOYEUSE et le directeur départemental de fa protection des populations (inspection des
installations classées pour la protection de Penvironnement) sont chargés, chacun en ce qui le concermne,
de Pexécution du présent arrété qui sera notifié &8 'EARL TOCOUA.
Fast & Ve le f § 550
Le Préfet,

§1mn e
AL S
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ANNEXE | DE L'ARRETE PREFECTORAL n° ZQLS 2AStoeS du & )l@h...bu o0

Arrété Ministériel du 27 décembre 2013 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
relevant du régime de I'enregistrement au titre des rubriques n° 2101-2 et 2102 de la nomenclature des
installations classées pour la protection de I'environnement

NOR : DEVP1329749A
Publics concernés : exploitants des établissements d'élevages de bovins et de porcs.
Objet : prescriptions générales applicables aux élevages de vaches laitiéres et de porcs relevant du régime de l'enregistrement.
Entrée en vigueur : le texte entre en vigueur le 1er janvier 2014.

Notice . le décret no 2013-1301 du 27 décembre 2013 a modifié la nomenclature des installations classées pour la protection de
I'environnement en introduisant un régime d’enregistrement pour les élevages de porcs ayant un effectif compris entre 450
animaux-équivalents et 2000 emplacements de porcs ou 750 emplacements de truies. La mise en ceuvre de ce régime est
subordonnée a la publication d’'un arrété définissant 'ensemble des obligations auxquelles ils sont soumis pour garantir la
protection de I'environnement. Cet arrété regroupe les prescriptions applicables au régime de l'enregistrement pour les
elevages de vaches laitiéres et de pores. Il abroge et remplace I'arrété du 24 octobre 2011 définissant les prescriptions
génerales applicables aux élevages de vaches laitiéres soumises a enregistrement.

Références : le présent arrété peut étre consulté sur le site Légifrance (http://www.legifrance.gouv.fr).

Le ministre de I'écologie, du développement durable et de I'énergie,

Vu la directive 2000/60/CE du Parlement européen et du Conseil, du 23 octobre 2000, établissant un cadre pour une politique
communautaire dans le domaine de l'eau ;

Vu le code de I'environnement, notamment les articles L.211-1, L.220-1, L.511-2, L.512-7, D.211-10, D.211-11 et R.211-75 et
suivants ;

Vu l'arrété du 20 aoGt 1985 relatif aux bruits aériens émis dans I'environnement par les installations classées pour la protection
de I'environnement ;

Vu l'arrété du 20 avril 1994 relatif 4 la déclaration, la classification, I'emballage et I'étiquetage des substances :
Vu l'arréte du 26 février 2002 modifié relatif aux travaux de maitrise des pollutions liées aux effluents d'élevage ;

Vu l'arrété du 18 mars 2002 relatif aux émissions sonores dans I'environnement des matériels destinés a étre utilisés a I'extérieur
des batiments ;

Vu l'arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n° 96-102 du 2 février 1996 et fixant les prescriptions générales
applicables aux sondage, forage, création de puits ou d'ouvrage souterrain soumis & déclaration en application des articles
L.214-1 a L.214-6 du code de I'environnement et relevant de la rubrique 1.1.0 de la nomenclature fixée dans I'article R.214-1
du code de I'environnement ;

Vu l'arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets ;

Vu l'arréte du 19 décembre 2011 modifié relatif au programme d'actions national & mettre en ceuvre dans les zones vulnérables
afin de réduire la pollution des eaux par les nitrates d'origine agricole ;

Vu l'avis des organisations professionnelles concernées ;
Vu I'avis du Conseil supérieur de la prévention des risques technologiques du 17 décembre 2013 :

Vu les observations formulées lors de la consultation publique réalisée du 25 octobre 2013 au 15 novembre 2013, en application
de l'article L.120-1 du code de I'environnement ;

Arréte :
Article 1

Le présent arrété fixe les prescriptions applicables aux installations classées soumises a enregistrement sous les rubriques no
2101-2 et 2102 a compter du 1er janvier 2014,

Ces dispositions s’appliquent sans préjudice :
+ de prescriptions particuliéres dont peut étre assorti I'arrété d'enregistrement dans les conditions fixées par les articles
L.512-7-3 et L.512-7-5 du code de I'environnement ;

* des autres législations ainsi que des schémas, plans et autres documents d’orientation et de planification approuvés.
Article 2
Au sens du présent arrété, on entend par :

" Habitation " : un local destiné & servir de résidence permanente ou temporaire a des personnes, tel que logement, pavillon,
hétel ;

" Local habituellement occupé par des tiers " : un local destiné a étre utilisé couramment par des personnes (établissements
recevant du public, bureau, magasin, atelier, etc.) ;
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" Batiments d'élevage " : les locaux d'élevage, les locaux de quarantaine, les couloirs de circulation des animaux, les aires
. d'exercice, de repos et d'attente des élevages bovins, ies quais d'embarquement, les encles des élevages de porcs en plein-
air, ainsi que les vérandas, les encios ;

" Amnexes " toute structure annexe, notamment les batiments de stockage de paille et de fourrage, les silos, les instaliations de
stockage, de séchage et de fabrication des aliments destinés aux animaux, les équipements d'évacuation, de stockage et de
traitement des effluents, les aires d'ensilage, les salles de traite, & Pexception des parcours ;

" Effluents d'élevage " : les déjections liquides ou solides, les fumiers, les eaux de pluie qui ruissellent sur les aires découvertes
accessibles aux animaux, les eaux usées et les jus {d'ensilage par exemple) issus de 'activité d'élevage et des annexes ;

" Traitement des effluents d'élevage ": procédé de transformation biologique et/ou chimique etfou physique des effuents
d'élevage ;

" Epandage " action mécanique d'application d'un effluent brut ou traité dans ou sur fe sol ou son couvert végétal ;

" Azote épandable " : azote excrété par un animal d'élevage en batiment et a ta pature auquel est soustrait I'azote volatilisé lors
de la présence de I'animal en batiment et lors du stockage de ses déjections ;

" Nouvelle installation " : installation dont le dossier d’enregistrement a été déposé aprés le ter janvier 2014 ou installation faisant
l'objet aprés cette date d'une modification substantielle nécessitant le dépdt d'une nouvelle demande d'enregistrement en
application de l'article R. 512-46-23 du code de I'environnement. Est notamment considérée comme modification substantielle
une augmeniation du nombre d'animaux équivalents sur l'installation de 450 pour les porcs et 150 pour les vaches laitiéres |

" Installation existante " : installation ne répondant pas 4 la définition de nouveite installation.

CHAPITRE [ : DISPOSITIONS GENERALES

Article 3

L'installation est implantée, réalisée et exploitée conformément aux plans et autres documents joints & la demande
d'enregistrement.

L'exptoitant énumere et justifie en tant que de besoin toutes les dispositions prises pour la conception, la construction et
'exploitation des installations afin de respecter les prescriptions du présent arrété.

Article 4

L.'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :
« Un registre 3 jour des effectifs d'animaux présents dans l'installation, constitué, le cas échéant, du registre d'élevage tel que
prévu par le code rural et de la péche maritime ;

« Les différents documents prévus par le présent arrété, & savoir
« Le registre des risques (article 14)
* Le plan des réseaux de collecte des effluents d'élevage (cf. article 23}
* Le plan d'épandage (cf. article 27-2) et les modalités de calcul de son dimensionnement (cf. article 27-4)
» Le cahier d'épandage y compris les bordereaux d'échanges d'effluents d’'élevage, le cas écheant (cf. article 37)

« les justificatifs de livraison des effluents d'élevage 4 un site spécialisé de traitement, le cas échéant (cf. article 30) et/ou
le cahier d'enregistrement des compostages le cas échéant (cf. article 39) eVou le registre des résuitats des mesures
des principaux paramétres permeltant de s'assurer la bonne marche de linstallation de traitement des effluents
d’élevage si elle existe au sein de l'installation (cf. article 38)

= Les bons d'enlévements d'équarrissage.

Ce dossier est tenu a la disposition de lnspection de I'environnement, spécialité installations classées.
Article §

l. Les batiments d'élevage et leurs annexes sont implantés a une distance minimale de :

» 100 métres des habitations ou locaux habituellement occupés par des tiers (a l'exception des logements occupés par des
personnels de {installation, des héhergements et locations dont 'exploitant a la jouissance et des logements occupés par
les anciens exploitants), des stades ou des terrains de camping agréés (a l'exception des terrains de camping a la ferme),
ainsi que des zones destinées & 'habitation par des documents d'urbanisme opposables aux tiers. Cette distance peut étre
réduite & 15 metres pour les stockages de paille et de fourrage de I'exploitation, toute disposition est alors prise pour
prévenir le risque d'incendie ;

» 35 metres des puits et forages, des sources, des aqueducs en écoulement libre, de toute installation souterraine ou semi-
enterrée utilisée pour le stockage des eaux, que les eaux soient destinées a l'alimentation en eau potable ocu & l'arrosage
des cultures maraichéres, des rivages, des herges des cours d'sau ;

= 200 métres des lieux de baignade déclarés et des plages, & 'exception des piscines privées ;

= 500 métres en amont des zones conchylicoles, sauf dérogation lide a la topographie, & la circulation des eaux et prévue par
l'arrété préfectoral d'enregistrement ;

+ 50 métres des berges des cours d'eau alimentant une pisciculiure, sur un linéaire d'un kilométre le long de ces cours d'eau
en amont d'une pisciculture, & l'exclusion des élangs empoissonnés ou 'élevage est extensif sans nourrissage ou avec
apportt de nourriture exceptionnel.

En cas de nécessité et en 'absence de solution technique propre & garantir la commodité du voisinage et la protection des eaux,
les distances fixées par le présent article peuvent étre augmentées.
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Il. Pour les élevages de porcs en plein air, la distance de 100 métres du | est réduite 4 50 métres. Les autres distances
d'implantation s'appliquent.

HI. Pour les installations existantes, ces dispositions ne s'appliquent gu'aux batiments d'é¢levage, annexes et parcours pour
lesquels le dossier d'enregistrement a été déposé aprés le 1er janvier 2014, ou pour lesquels le changement notable a été
porteé & la connaissance du préfet aprés le Ter janvier 2014, sauf si ces batiments ou annexes remplacent un batiment existant
avec une emprise au sol ne dépassant pas celle de Fexistant augmentée de 10%.

Article 6
L'exploitant prend les dispesitions appropriées qui permettent dintégrer l'installation dans le paysage.

L'ensemble des installations et leurs abords, placés sous le contrdle de 'exploitant, sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté.

Article 7

L'exploitant prend les dispositions appropriées pour préserver la biodiversité végétale et animale sur son exploitation,
notamment en implantant ou en garantissant le maintien d'infrastructures agro-écologiques de type haies d'espéeces locales,
bosquets, talus enherbés, points d'eau.

CHAPITRE Il : PREVENTION DES ACCIDENTS ET DES POLLUTIONS

Section | : Généralités

Article 8

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de Finstallation qui en raison de la présence de gaz (notamment en vue
de chauffage) ou de liguides inflammables sont susceptibles de prendre feu ou de conduire & une explosion.

Article 9

Sans préjudice des dispositions du code du travail, I'exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre ta nature et les
risques des produits dangereux présents dans l'installation, en particulier les fiches de données de sécurité. Ces documents
sont integrés au registre des risques mentionné a l'article 14.

Article 10

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére & éviter les amas de matiéres dangereuses
ou polluantes et de poussiéres.

Toutes dispositions sont prises aussi souvent que nécessaire pour empécher la prolifération des insectes et des rongeurs, ainsi
que pour en assurer [a destruction.

Section |i ; Dispositions constructives

Article 11

I. Tous les sols des batiments d'élevage, de la salle de traite, de |a laiterie et des aires d'ensilage susceptibles de preduire des
jus, toutes les installations d'évacuation (canalisations, y compris celles permettant évacuation des effuents vers les
equipements de stockage et de traitement, caniveaux A lisier, eic.) ou de stockage des effluents sont imperméables et
maintenus en parfait état d'étanchéité. La pente des sols des batiments d'élevage ou des annexes est congue pour permettre
I'ecoulement des effluents d'élevage vers les équipements de stockage ou de traitement. Ces dispositions ne s'appliquent pas
aux sols des enclos, et des batiments des élevages sur litiére accumulée,

A lintérieur des batiments d'élevage, de la salle de traite et de la laiterie, e bas des murs est imperméable et maintenu en
parfait état d'étanchéité sur une hauteur d'un métre au moins. Cette disposition n'est pas applicable aux enclos et aux
batiments des élevages sur ltiére accumulée.

Les aliments stockés en dehors des batiments, & Fexception du front d'attague des silos en libre-service et des racines et
tubercules, sont couverts en permanence par une bache maintenue en bon état ou tout autre dispositif équivalent afin de les
protéger de la pluie.

Il. Les équipements de stockage et de traitement des effluents d'élevage visés a l'article 2 sont congus, dimensionnés et
exploités de maniére & éviter tout déversement dans le milieu naturel.

Les équipements de stockage & l'air libre des effluents fiquides sont signalés et entourés d'une cléture de sécurité et dotés,
pour les nouveaux équipements, de dispositifs de surveillance de I'étanchéité.

Les équipements de stockage des lisiers et effuents d'élevage liquides construits aprés le fer juin 2005 et avant le 1er janvier
2014 sont conformes aux | & V et VIl & IX du cahier des charges de I'annexe 2 de l'arrété du 26 février 2002 susvisé, ou
présentent des caractéristiques permettant de garantir les mémes résultats.

l.es equipements de stockage des lisiers et effiuents d'élevage liquides construits aprés le 1er janvier 2014 sont conformes
aux | a V et VIl & IX du cahier des charges de fannexe 2 de l'arrété du 26 février 2002susvisé, ou présentent des
caractéristiques permettant de garantir les mémes résultats.

- Les tuyauteries et canalisations transportant les effluents sont convenablement entretenues et font I'objet d'une surveillance
appropriée permettant de s'assurer de eur bon état.

IV. Les dispositions du {. ne s’appliquent pas aux installations existantes autorisées avant fe 1er octobre 2005.
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Article 12

Linstallation dispose en permanence d'un accés au moing pour permettre a tout moment l'intervention des services d'incendie et
de Secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « accés a linstallation » une ouverture reliant fa voie de desserie ou publique et
llintérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre 'entrée des engins de secours et leur mise en ceuvre.

Les véhicules dont Iz présence est liée a 'exploitation de l'instaliation stationnent, lorsqu'il 'y a aucune présence humaine sur le
site, sans occasionner de géne pour 'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes
a Finstallation, méme en dehors des heures d'exploitation et d'ouverture de 'instaltation.

Les dispositions du présent article ne s’appliquent pas aux installations existantes.
Article 13

L'installation dispose de moyens de lutte contre lincendie adapiés aux risques, notamment d'un ou de plusieurs appareils
d'incendie (bouches, poteaux par exemple} publics ou privés dont un implanté & 200 métres au plus du risque, cu de points
d'eau, bassins, citernes, etc., d'une capacité en rapport avec le danger & combattre.

A défaut des moyens précédents, une réserve d'eau d'au moins 120 m3 destinée a l'extinction est accessible en toutes
circonstances.

La protection interne contre l'incendie est assurée par des extincteurs portatifs dont les agents d'extinction sont appropriés aux
risques a combattre.

Ces moyens sont complétés .
+ s'i existe un stockage de fioul ou de gaz, par la mise en place a proximité d'un extincteur portatif & poudre polyvalente de 6
kilogrammes, en précisant : « Ne pas se servir sur flamme gaz » ;

= par la mise en place d'un extincteur portatif « dioxyde de carbone » de 2 & 6 kilogrammes & proximité des armoires ou
locaux électriques.

Les vannes de barrage (gaz, fiou!) ou de coupure (&lectricité) sont installées & l'entrée des batiments dans un boitier sous verre
dormant correctement identifié.
l.es extincteurs font I'objet de vérifications périodiques conformément a la réglementation en vigueur.

Sont affichées & proximité du téléphone urbain, dans la mesure ol il existe, et prés de l'entrée du batiment, des consignes
précises indiquant notamment :
= le numéro d'appel des sapeurs-pompiers : 18 ;

+ le numéro d'appel de la gendarmerie : 17 ;
+ le numero d'appel du SAMU : 15;
* le numero d'appel des secours & partir d'un téléphone mobile : 112 ;
ainsi que les dispositions immediates a prendre en cas de sinistre cu d'accident de toute nature pour assurer la sécurité des
personnels et {a sauvegarde de {installation.

Section {il : Dispositif de prévention des accidents

Article 14
Les installations electriques sont congues et construites conformément aux réglements et aux normes applicables.

L'exploitant tient & la disposition de l'inspection de I'environnement, spécialité installations classées les éléments justifiant que
ses installations électriques et techniques (gaz, chauffage, fioul) sont entretenues en bon état et vérifiées par un professionnel
tous les 5 ans, ou tous les ans si I'exploitant emploie des salariés ou des stagiaires.

Un plan des zones a risque d'incendie ou d'explosion telles que mentionnées a 'aricle 8, les fiches de données de sécurité telles
que mentionnées & larticle 9, les justificatifs des vérifications périodiques des matériels électriques et techniques et les
aléments permettant de connaitre les suites données & ces vérifications sont tenus & la disposition des services de secours et
de {linspection de 'environnement, spécialité instaliations classées, dans un registre des risques.

Section |V : Dispositif de rétention des pollutions accidentelles

Article 15

Les dispositions du présent article ne sont pas applicables aux equipements de stockage des effluents d'élevage et aux bassins
de traitement des effluents liquides.

Tout stockage de produits liquides inflammabiles, ainsi que d'autres produits toxiques ou dangereux pour I'envircnnement, est
associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :
+ 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

+ 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a "action physique et chimique des fiuides. It
en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

Tout moyen équivalent au dispositif de rétention peut le remplacer, notamment les cuves double-paroi.
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) peut étre contrdlée a tout moment,

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent arrété ou sont
éliminés comme les déchets.
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lLes reservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour 'environnement, n'est permis
sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés.

l.orsque les stockages sont a ['air libre, les rétentions sont vidées dés que possible des eaux pluviales s'y versant.

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation est étanche et équipé de fagon & pouvoir recueillir les eaux de
lavage et les matiéres répandues accidentellement.

L.es dispositions du présent article ne s'appliquent pas aux installations existantes.

CHAPITRE Il : EMISSIONS DANS L'EAU ET DANS LES SOLS

Section { : Principes généraux

Article 16

I Le fonctionnement de Tinstallation est compatible avec les objectifs de qualité et de quantité des eaux visés au |V de larticte
L212-1 et suivants du code de {'environnement.

f. Dans les zones vulnérables aux poilutions par ies nitrates, délimitées conformément aux dispositions des articles R.211-75 et
R.211-77 du code de l'environnement, les dispositions fixées par les arrétés relatifs aux programmes d'action pris en
application des articles R.211-80 & R.211-83 du code de I'environnement sont applicables.

Section |l ; Prélévements et consommation d’eau

Article 17

Les disposifions de la présente section s'appliquent aux activités d'élevage de l'installation, & I'exclusion de toute autre activité,
notamment d'irrigation.

Le prélévement ne se situe pas dans une zone ol des mesures permanentes de répartition quantitative ont #1¢ institudes au titre
de t'articte L. 211-2 du code de |'environnement.

Le prelevement maximum journalier effectué dans le réseau public et/ou le milieu naturel est déterminé par I'exploitant dans son
dossier de demande d'enregistrement,

Toutes les dispositions sont prises pour limiter la consommation d'eau.
Article 18

Les installations de prélévement d'eau sont munies dun dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif est relevé
hebdomadairement si le débit prélevé est susceptible de dépasser 100 m3 par jour, mensuellement si ce débit est inférieur.
Ces resultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé et conservés dans le dossier de linstallation.

En cas de raccordement, sur un réseau public ou sur un forage en nappe, l'ouvrage est équipé d'un dispositif de disconnexion.

Les ouvrages de prélevement dans les cours d'eau ne génent pas le libre écoulement des eaux. Seuls peuvent &tre construits
dans le lit du cours d'eau des ouvrages de prélévement ne nécessitant pas l'autorisation mentionnée a l'article L.214-3 du
code de l'environnement. Leur fonctionnement est conforme aux dispositions de I'article L.214-18 du méme code.

Article 19

Toute réalisation ou cessation d'utilisation de forage est conforme aux dispositions du code minier et & 'arrété du 11 septembre
2003 susvisé.

Section |1l : Gestion du paturage et des parcours extérisurs

Article 20

L'étevage de porcs en plein air est implanté sur un terrain de nature & supporier les animaux en foutes saisons, maintenu en bon
etat et de perméabilité suffisante pour éviter Ia stagnation des eaux.

Toutes les précautions sont prises pour éviter Fécoutermnent direct de boues et d'eau polluée vers les cours d'eau, le domaine
public et les terrains des tiers.

l.es parcours des porcs élevés en plein air sont herbeux a leur mise en place, arborés et maintenus en bon état. Toutes fes
dispositions sont prises en matiére d'aménagement des parcours afin de favoriser leur frégquentation sur toute leur surface par
les animaux.

La rotation des parcelles utilisées s'opére en fonction de la nature du sol et de la dégradation du terrain. Une méme parcelle n'est
pas occupée plus de 24 mois en continu. Les parcelles sont remises en état & chaque rotation par une pratique culturale
appropriée.

Pour les animaux reproducteurs, la densité ne dépasse pas 15 animaux par hectare, les porcelets jusqu'au sevrage n'étant pas
comptabilisés.

Pour les porcs a 'engraissement, le nombre d'animaux produits par an et par hectare ne dépasse pas 90.

Si la densité est supérieure a 60 animaux par hectare, la rotation s'effectue par parcelle selon le cycle suivant ; une bande
d'animaux, une culture. Les parcelles sont remises en état 4 chaque rotation par une pratique culturate appropriée qui permet
de reconstituer le couvert végétal avant 'arrivée des nouveaux animaux.

Une cldture électrique, ou tout autre systéme équivalent, est implantée sur la totalité du pourtour des parcelles d'élevage de
fagon a éviter {a fuite des animaux quel que soit leur &ge. Ce dispositif est maintenu en bon état de fonctionnement.
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L.es aires d'abreuvement et de distribution de I'aliment sont ameénagées ou déplacées aussi souvent que nécessaire afin d'éviter
la formation de bourbiers.

Les animaux disposent d'abris |égers, lavables, sans courant d'air, constamment maintenus en bon état d'entretien.
L'exploitant tient un registre d'entrée-sortie permetiant de suivre l'effectif présent sur chague parcelle.

Articie 21

Le présent article ne comporte pas de dispositions réglementaires.

Article 22

I. Les points d'abreuvement des boving au palurage sont aménagés afin d'éviter les risques de pollution directe dans les cours
d'eau.

Les points de regroupement des animaux font I'objet d’'une attention particuligre afin de limiter la formation de bourbier. Si
nécessaire, une rotation des points de regroupement des animaux est mise en ceuvre sur 'exploitation, De plus, pour les
points d'affouragement, une attention particuliére est portée au choix de leur emplacement afin de les localiser sur les parties
les plus séches de la prairie.

La gestion des paturages est organisée de fagon a prévenir leur dégradation par les animaux.

[I. Dans la mesure du possible en fonction des contraintes techniques et financiéres de l'exploitation de I'élevage, et afin de
fimiter les risques de sur-paturage le temps de présence des animaux sur les surfaces de paturage, exprimé en équivalent de
journées de présence d'unités de gros bovins par hectare (UGB.JPE/ha) est caloulé par Texploitant et respecte les valeurs
suivantes :

» sur la période estivale, le nombre d'UGB.JPE/Ma est au plus égal a 650 ;

+ sur fa période hivernale, le nombre d'UGB.JPE/ha est au plus égal 4 400.

Section iV Collecte et stockage des effluents

Article 23

I. Tous les effluents d'élevage sont collectés par un réseau étanche et dirigés vers les équipements de stockage ou de traitement
des eaux résiduaires ou des effluents d'élevage.

Le plan des réseaux de collecte des effluents d'élevage est tenu & disposition de linspection de 'environnement, spécialité
installations classées.

Il. Hors zone vulnérable aux pollutions par fes nitrates, la capacité minimale de stockage, y compris sous les animaux dans les
batiments et, le cas échéant, sur une parcelle d'épandage, permet de stocker la totalité des effuents produits pendant 4 mois
minimum.,

Hors zone vulnérable aux pollufions par les nitrates, les fumiers compacts non susceptibles d'écoulement peuvent étre
stockés ou compostés sur une parcelle d'épandage & l'issue d'un stockage de deux mois sous les animaux ou sur une fumiére
dans des conditions précisées par le préfet et figurant dans l'arrété d'enregistrement. Le stockage du compost et des fumiers
respecte les distances prévues a l'article 5 et ne peut étre réalisé sur des sols ol 'épandage est interdit. La durée de stockage
ne dépasse pas dix mois et le retour sur un méme emplacement ne peut intervenir avant un délai de trois ans. Le stockage sur
une parcelle d'épandage des fumiers de volailles non susceptibles d'écoulement peut étre effectué dans les mémes conditions
sans stockage préalable de deux mois sous les animaux.

Hors zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, lorsqu'un élevage de volailles dispose d'un procédé de séchage
permettant d'obtenir de fagon fiable et réguliére des fientes comportant plus de 65 % de matiére séche, le stockage de ces
fientes, couvertes par une bache imperméable 4 l'eau mais perméable aux gaz, peut &tre effectué sur une parcelle
d'épandage dans des conditions précisées par le préfel et figurant dans l'arrété d'enregistrement de I'élevage.

. En zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, les capacités minimales des équipements de stockage des effluents
d'élevage répondent aux dispositions prises en application du 2° du | de l'article R.211-81 du code de I'environnement,

En zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, le stockage au champ des effluents visés au 2° du Il de annexe | de
Farrété du 19 decembre 2011 susvisé répond aux dispositions de ce dernier.

Article 24

Les eaux pluviales provenant des toitures ne sont en aucun cas mélangées aux effluents d'élevage, ni rejetées sur les aires
d'exercice. Lorsque ce risque existe, elles sont collectées par une gouttidre ou tout autre dispositif équivalent. Elles sont alors
soit stockées en vue d'une utifisation ultérisure, soit évacuées vers le milieu naturel ou un réseau particulier.

Article 25
Les rejets directs d'effluents vers les eaux souterraines sont interdits.

Section V : Epandage et traitement des effluents d’élevage

Article 26
Les dispositions du présent article ne sont pas applicables aux effluents aboutissant & des produits normés ou homologués.
Tout rejet d'effluents d'élevage non traités dans les eaux superficielles douces ou marines est interdit.

L'épandage sur des terres agricoles des effluents d'élevage, bruts ou traités, est soumis & la production d'un plan d'épandage ,
dans les conditions prévues aux articles 27-1 &4 27-5.

Les effluents bruts d'élevage peuvent notamment étre traités :
+ dans une siation de fraitement dans les conditions prévues a l'article 28 ;
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= par compostage dans les conditions prévues & larticle 29 ;
* sur un site specialisé dans les conditions prévues a larticle 30 :
* pour les effluents peu charges par une filigre de gestion validée dans le cadre du programme de maltrise des pollutions
d'origine agricole (PMPOA).
Article 27 -1

Les effluents d'élevage bruts ou traités peuvent étre épandus afin d'étre soumis & une épuration naturelle par le sol et d'étre
valorisés par le couvert végétal.

Les quantités épandues d'effluents d'élevage bruts ou traités sont adaptées de manigre & assurer I'apport des &léments utiles
aux sols et aux cultures sans excéder leurs besoins et leurs capacités exportatrices compte tenu des apports de toute nature
qu'ils peuvent recevoir par ailleurs.

En zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, la dose d'azote épandue est déterminée conformément aux régles définies pat
les programmes d'actions nitrates en matiére notamment d'équilibre prévisionnel de la fertilisation azotée.

Les quantités épandues et les péricdes d’épandage des effluents d'élevage et des matiéres issues de teur traitement sont
adaptees de maniére a prévenir :
« la stagnaticn prolongée sur les sols,

* le ruissellement en dehors des parcelles d'épandage,
« une percolation rapide vers les nappes souterraines.

Article 27-2
a) Le plan d'épandage répond a trois objectifs
+ identifier les surfaces épandables, exploitées en propre ou mises a disposition par des tiers,

+ identifier par nature et par quantité maximale les efluents d'élevage a épandre, qu'is soient bruts, y compris ceux epandus
par les animaux eux-mémes, ou traités,

« calculer le dimensionnement des surfaces nécessaires a I'épandage, y compris par les animaux eux-mémes, de ces
effluents.

b} Les éléments a prendre en compte pour la réalisation du plan d'épandage sont :
* les quantités d'effluents d'élevage bruts ou traités & épandre en fonction des effluents produits, traités, exportés et regus sur
'exploitation,

* l'aptitude a Pepandage des terres destinées a recevoir les effluents d’élevage bruts ou traités. L'aptitude des sols est
déterminée selon une méthode simplifiée approuvée par le ministre en charge de I'écologie,

*+ les assolements, les successions culturales, les rendements moyens,

+ les périodes d'épandage habituelles des effluents d'élevage bruts et traités le cas échéant sur fes cultures et les prairies,
« les contraintes environnementales prévues par les documents de planification existants,

+ les zones d'exclusion mentionnées a l'article 27-3.

¢) Composition du plan d'épandage

l.e plan d'épandage est constitué :

+ d'une carte a une echelle comprise entre 1/12 500 et 1/5 000 permettant de localiser les surfaces d'épandage et les
elements envirannants, notamment les noms des communes et les limites communales, les cours d'eau et habitations des
tiers. Cette carte fait apparaftre les contours et les numéros des unités de surface permettant de les repérer ainsi que les
zones exclues a 'épandage selon les régles définies a Particle 27-3 ;

+ lorsque des terres sont mises & disposition par des tiers, des conventions {ou dans le cas de projets, les engagements)
d'épandage sont conclues entre I'exploitant et le préteur de terres. Les conventions d'épandage comprennent lidentification
des surfaces concernées, les quantités et les types d'effluents d'élevage concernés, la durée de la mise & disposition des
terres et les éléments nécessaires a la vérification par le pétitionnaire du bon dimensionnement des surfaces prétées ;

+ d'un tableau référengant les surfaces repérées sur le support cartographique et indiquant, pour chaque unité, le numéro
dlot de la déclaration effectuée au titre de la politique agricole commune (ifot PAC), la superficie totale, l'aptitude a
I'épandage, le nom de 'exploitant agricole de 'unité et le nom de la commune ;

+ des éléments a prendre en compte pour la réalisation de 'épandage mentionnés au point b, & I'exception des zones
d'exclusion déja mentionnées sur la carte ;

+ du caloul de dimensionnement du plan d'épandage selon les modalités définies a Farticle 27-4.

L'ensemble des eléments constituant e plan d'épandage est tenu a jour et & disposition de linspection de Ienvironnement,
specialité installations classées.

d) Mise a jour du plan d'épandage

Toute intégration ou retrait de surface du plan d'épandage constitue un changement notable notifié avant sa réatisation a la
connaissance du préfet.

La notification contient pour ia ou les surfaces concernées, les références cadastrales ou le numéro diiot de la déclaration
effectuée au titre de la politique agricole commune (Tlot PAC), la superficie totate, le nom de l'exploitant agricole de I'unité et
l'aptitude des terres & I'épandage.

Le calcul de dimensionnement du nouveau plan d'épandage ainsi que sa cartographie sont mis & jour,
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l.orsque les surfaces ont déja fait 'objet d'un plan dépandage d'une installation classée autorisée ou enregistrée, et si les
conditions sont similaires notamment au regard de la nature des effluents entre le nouveau plan d'épandage et 'ancien, la
transmission de 'aptitude des terres a 'épandage peut étre remplacée par les références de l'acte réglementaire précisant le
plan d'epandage antérieur dont elles sont issues.

Article 27-3
a) Généralités
L'épandage des effluents d'élevage et des matidres issues de feur traitement est intardit
= sur sol non cultive,
+ sur toutes les legumineuses sauf exceptions prévues par le 2e paragraphe du lll.1).c) de I'arrété du 19/12/2011 susvisé,

+ sur les terrains en forte pente sauf s'il est mis en place un dispositif prévenant tout risque d'écouiement et de ruissellement
vers les cours d'eau,

+ sur les sols pris en masse par le gel (exception faite pour les fumiers ou les compasts),

« surles sols enneigés,

« surles sols inondés ou detrempés,

= pendant les périodes de fortes pluviosités,

= par aéro-aspersion sauf pour les eaux issues du fraitement des effluents d’élevage. L'épandage par aspersion est pratiqué
au moyen de dispositifs ne produisant pas d'aérosol.

b) Distances & respecter vis-a-vis des tiers

Les distances minimales entre d'une part les parcelles d'épandage des effiuents d'élevage bruts ou traités et, d'autre part, toute
habitation ou local habituellement ocoupé par des tiers, les stades ou les terrains de camping agréés, a l'exception des
terrains de camping & ta ferme, sont fixées dans le tableau suivant :

. - , ox Distance minimale .
Catégorie d effl{geqts d’élevage bruts ou traités d’épandage Cas parhcu.llt?_rs
(;omposts d'effluents d'élevages élaborés selon les modalités de 10 metres
Farticle 29 e
Fumiers de bovins et porcins compacts non susceptibles 15 matres
(d'écoulement, aprés un stockage d'au minimum deux mois S S
Autres fumiers ; Lisiers et purins ; Eaux blanches et vertes non En cas d'injection directe dans le sol, la
mélangées avec d¢'autres effluents. distance minimale est ramenée & 15
Effluents d'élevage aprés un traitement visé & larticle 29 et/ou i méfres.
atténuant les odeurs & Vefficacité démontrée selon les 50 métres : Pour un épandage avec un dispositif de
protocoles éfablis dans le cadre de l'etude Sentoref 2012 buse palette ou de rampe & palettes ou
réalisée par le |.aboratoire national de métrologie et d'essais. | & buses, cette distance est portée a 100
Digestats de méthanisation. i métres.
Autres cas o _ 100 métres |

c¢) Distances vis-& vis-des autres éléments de Penvironnement
L'épandage des effluents d'élevage et des matieres issues de leur traitement est interdit 8 moins de :

« 50 méfres des points de prélévement d'eau destinée a 'alimentation des coltectivités humaines ou des particuliers et a 35
métres dans le cas des points de prélévement en eaux souterraines (puits, forages et sources) ;

« 200 métres des lieux de baignade declarés et des plages, a l'exception des piscines privées, sauf pour les composts
¢laborés conformément a I'article 29 qui peuvent &tre épandus jusqu'a 50 métres ;

+ 500 meétres en amont des zones conchylicoles, sauf dérogation liée & ia topographie, & la circulation des eaux et prévue par
'arrété préfectoral d’enregistrement ;

= 35 métres des berges des cours d'eau | celle limite est réduite & 10 métres si une bande végéialisée de 10 métres ne
recevant aucun infrant, & 'exception de ceux épandus par les animaux eux-mémes, est implantée de fagon permanente en
hordure des cours d'eau. Dans le cas des cours d'eau alimentant une pisciculture, a 'exclusion des étangs empoissonnés
ol I'élevage est extensif sans nourrissage ou avec apport de nourriture exceptionnel, la distance est portée 4 50 métres
des berges du cours d'eau sur un inéaire d'un kilométre le long des cours d'sau en amont de la piscicuiture.

Article 27-4

La superficie du plan d'épandage est réputée suffisante lorsque la quantité d'azote épandable issue des animaux de l'installation
et destinée a étre épandue mécaniquement ou par les animaux eux-mémes, n'excéde pas les capacités d'exportation en
azote des cultures et des prairies exploitées en propre et/ou mises a disposition. La superficie est calculée sur la base des
informations figurant dans les conventions d'épandage compte tenu des quantités d'azote épandable produites ou regues par
ailleurs par le préteur de terres.

Les modalités de caleul du dimensionnement du plan d’epandage figurent en annexe.
Article 27-5

Les epandages sur terres nues sont suivis d'un enfouissement :
+ dans les 24 heures pour les fumiers de bovins et porcins compacts non susceptibles d'écoulement, aprés un stockage d'au
minimum deux mois, ou pour les matiéres issues de leur traitement,

+ dans les 12 heures pour les autres effluents d’élevage ou pour les matiéres issues de leur traitement.
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Cetie obligation d'enfouissement ne s'applique pas :
« aux composts élaborés conformément a l'article 29

¢ lors de I'épandage de fumiers compacts non susceptibles d'écoulement sur sols pris en masse par le gel.

Article 28
Le présent article s’appligue aux installations comportant une station, ou des équipements, de traitement des effluents d'élevage.

Avant le demarrage des installations de traitement, I'exploitant et son personnel sont formés & la conduite & tenir en cas
d'incident ou d'accident. La conduite des instaliations de traitement est confiée & un personnel compétent disposant d'une
formation initiale et continue en fa matiére.

Les équipements de traitement et/ou de pré-traitement et d'aéro-aspersion sont correctement entretenus.

Linstallation dispose de moyens de contréle et de surveillance A chaque étape du processus de traitement des effiuents
d'élevage, permettant de mesurer les quantités traitées quels que soient les types d'effluents .

Pour prévenir les risques en cas de panne ponctuelle de l'instailation de traitement des effluents d'élevage, l'installation dispose
de capacités de stockage suffisantes pour stocker la totalité des effluents le temps nécessaire a la remise en fonctionnement
correcte de linstallation.

Tout equipement de traitement et d'aéro-aspersion est equipe d'un dispositif d'alerte en cas de dysfonctionnement. Larrét
prolongé du fonctionnement de l'installation de traitement est notifié & I'inspection de 'environnement, spécialité instaliations
classees, et les solutions alternatives de traitement mises en ceuvre sont mentionnées.

Les boues et autres produits issus du traitement des effiuents peuvent étre épandus sur des terres agricoles en respectant les
dispositions des aricles 27-1 4 27-5.

Pour prévenir les pollutions accidentelles, I'exploitant est tenu ;
» de mettre en place des dispositifs (par exemple talus ou regards de collecte) permettant de contenir ou collecter
temporairement toute fuite accidentelle issue des différents équipements de traitement; cette disposition nest pas
applicable aux installations existantes,

- d'installer aux différentes étapes du processus de traitement des dispositifs d'alerte en cas de dysfonctionnement : cette
disposition n'est pas applicable aux installations existantes,

+ de metlre en place des dispositifs d'arrét automatique sur le systéme d'aéro-aspersion ou de ferti-irrigation de 'effluent
épuré {par exemple en cas de baisse anormale de pression interne du circuit, ou d'arrét anormal du déplacement du
dispositif d'aspersion) ; cette disposition est applicable aux installations existantes & compter du 1er janvier 2018).

Ces dispositifs sont maintenus en bon état de fonctionnement.
Article 29

Les composts sont élaborés, préatablement 4 leur épandage, dans les conditions suivantes :
» les andains font I'objet d'au minimum deux retournements ou d'une aération forcée,
+» la température des andains est supérieure 4 55 °C pendant 15 jours ou a 50 "C pendant six semaines.

Lorsque les quantités des matiéres traitées dépassent les seuils-de la rubrique 2780 prise en application du livre V du code de
'environnement, les installations correspondants sont declarées, enregistrées ou autorisées a ce titre.

Article 30

Les effluents d'élevage provenant des activités d'élevage de l'exploitation peuvent, totalement ou en partie, étre traités sur une
installation enregisirée, autorisée ou déclarée au titre d'un traitement spécialisé conformément au titre ler du livre 11, ou du titre
ler du livre V du code de 'environnement.

Le cas échéant, | 'exploitant tient & la disposition de l'inspecteur des installations classées le relevé des guantités livrées et la
date de livraison,

CHAPITRE IV ;: EMISSIONS DANS L’AIR

Article 31
l. Les bétiments sont correctement ventilés.

L’'exploitant prend les dispositions appropriées pour atténuer les émissions d'odeurs, de gaz ou de poussiéres susceptibles de
créer des nuisances de voisinage.

En particulier, les accumulations de poussiéres issues des extractions d'air aux abords des batiments sont proscrits.

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, l'exploitant adopte les dispositions suivantes, nécessaires pour prévenir les envols
de poussiéres et matieres diverses :
+ les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées et convenablement nettoyées,

+ les véhicules sortant de I'installation n'entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue excessifs sur les voies publiques
de circulation,

+ dans ia mesure du possible, certaines surfaces sont enherbées ou végetalisées.

II. Gestion des odeurs

L'exploitant congoit et gére son installation de fagon a prendre en compte et a limiter les nuisances odorantes.
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ANNEXE : MODALITES DE CALCUL DU DIMENSIONNEMENT DU PLAN D'EPANDAGE

1. Caleul de a quantité d'azote issue des animaux et destinée a étre épandue mécaniquement ou par les animaux eux-mémes :

Le calcul est celul de la quantité d'azote contenue dans les effluents d’élevage disponible sur l'exploitation détaillée au V de

l'annexe | de l'arrété du 19 décembre 2011 susvisé, adapté des dispositions suivantes .

« les quantités d'azote contenues dans les effluents d'élevage produits par 'exploitation et épandues chez les préteurs de
terre ne sont pas déduites du calcul.

+ les effectifs animaux considérés sont les effectifs enregistrés ou, lorsque I'arrété préfectoral d'enregistrement le prévoit en
raison des contrainfes techniques d’exploitation, I'effectif annuel moyen maximal enregistré,

Ainsi, la quantite d'azote issue des animaux et destinée & &tre épandue mecaniquement ou par les animaux eux-mémes
g'obtient en multipliant les effectifs mentionnés ci-dessus par les valeurs de production d'azote épandabie par I'animal fixees
en annexe 1l de farrété du 19 décembre 2011 susvisé. Cette quantité est corrigée, le cas échéant, par soustraction des
quantités d'azote issues d'effluents d'élevage normées ou homologuées et exportées et par addition des quantités d'azote
issues d'efluents d'élevage venant des tiers, ainsi gue par soustraction de I'azote abattu par traitement.

2, Calcut de la quantité d'azote exportée par les végétaux cultivés

le caloul s'effectue sur un assolement moyen tenant compte des successions cuiturales pratiquées sur les parcelles
epandables du plan d'épandage, tel que présenté dans le plan d'épandage.

Pour chaque culture ou prairie de I'assolement considérg, les exportations sont obtenues en multipliant la teneur en azote
unitaire des organes végétaux récoltés par le rendement moyen pour la culture ou prairie considéree,

La quantité d'azote exportée par les végétaux cultives est obtenue en sommant les exportations de chaque culture ou prairie
mentionnée dans le plan d'épandage.

La teneur unitaire en azote des organes végétaux récoltés est celle précisée par le tableau 4 « Exportations par les récoltes »
de la brochure « Bilan de l'azote 4 'exploitation », CORPEN 1888.

Le rendement moyen retenu est le suivant ;
« lorsque l'exploitation dispose de références historiques, la moyenne des rendements réalisés sur l'exploitation pour la
culture ou la prairie considérée au cours des 5 derniéres années en excluant la valeur maximale et la valeur minimale,

+ en l'absence de références disponibles sur I'expleitation, en zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, le rendement
defini pour la culture ou la prairie par l'arrété préfectoral définissant le référentiel régional menticnné au b) du 11l de 'annexe
| de l'arrété du 19 décembre 2011 susvisé. Hors zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, les rendements utilisés sont
ceux constatés par les services régionaux de {information statistiques et économiques au cours des 5 derniéres années en
excluant la valeur maximale et la valeur minimale.

3. Prise en compte de la situation des préteurs de terre

Pour s'assurer que la quantité d'azote issue des animaux et destinée & étre épandue mécaniquement ou par les animaux eux-
mémes n'excede pas les capacités d’exportation en azote des cuitures ou des prairies mises & disposition, le pétitionnaire
utilise :
- = pour I'évaluation de la quantité d'azote produite par le préteur de terres, les effectifs animaux de son exploitation
mentionnés dans la convention d'épandage. Il est également tenu compte le cas échéant des importations, exportations et
traitements chez le préteur de terres sur la base des informations figurant dans la convention d'épandage.

» pour les exportations par les cultures ou les prairies mises & disposition, les surfaces, l'assolement moyen et les
rendements moyens par culture mentionnés dans la convention d'épandage.

L.e pétitionnaire s'assure sur la base des informations figurant dans les conventions d'épandage que les quantités d'azote issu
des animaux et destinée & étre épandue mécaniquement ou par les animaux eux-mémes, faisant l'objet de la convention,
ajoutées aux quantités d'azote issues des animaux et destinée 2 &tre épandue mécaniquement ou par les animaux eux-
mémaes produites ou regues par ailleurs par lg préteur de terres, n'excédent pas les capacités d'exportation des cultures et des
prairies de 'ensemble des terres concemnées (celles mises A disposition, ajoutées a celles non mises a disposition).
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ANNEXE Il DE L'ARRETE PREFECTORAL n° ngs*. 25\ o0Y A ¥ MMu 201 )

Parcelles d'épandage des effluents d'élevage de I'EARL TOCOUA 4 BEYRIE sur JOYEUSE

Parcelles cultivées par 'lEARL TOCOUA
Commune de BEYRIE sur JOYEUSE

N° ilot PAC Surface (ha) Culture - Surface exclue | Motif d'exclusion Surface
(ha) épandable (ha)

1 2,54 Mais 2,54
1 3,61 Prairie 1,03 Cours d'eau 2,58
2 2,50 Triticale 2,50
2 2,45 Prairie 1,43 Cours d'eau 1,02
2 2,86 Mais 2,86
3 1,61 Mais 1,61
3 0,39 Prairie 0,07 Cours d'eau 0,32
4 0,94 Prairie 0,53 Cours d'eau 0,41
4 0,82 Mais 0,82
5 2,46 Prairie 0,72 Cours d'eau 1,74
5 7,54 Triticale 7,54
5 1,80 Mais 1,80
5 2,29 Prairie 2,29
6 1,60 Mais 1,60
8 1,69 Triticale 1,69
9 2,20 Prairie 0,85 Cours d'eau 1,35
9 0,75 Triticale 0,25 Cours d'eau 0,50
9 2,88 Mais 1,41 Cours d'eau 1,47
TOTAL 40,93 6,29 34,64







